
Одна сторона пустого фуд-корта была превращена в импровизированный конференц-зал. В нем
участвовали члены Гильдии, занимающие должности Заместителей Руководителя Группы или
выше, а также два дополнительных гостя.

«Они довольно хорошо разбираются в этих вещах.»

Этих двух гостей включили не потому, что они были более влиятельными или более высокого
уровня, чем обычные члены Гильдии, а потому, что они были посторонними. У них был шанс
высказать свое мнение, если они были не согласны с решениями Гильдии. В конце концов,
каждый Игрок имел право ставить собственную жизнь выше всего остального.

— Их двадцать восемь. — сказал Шин Сон Хен. — Двадцать восемь аттракционов в парке.

— Это очень много. — сказал кто-то.

Шин Сон Хен кивнул. — Нам повезло.

Все поняли, что он имел в виду.

«Хорошо, что аттракционов достаточно.»

Конечно, Со Джун Хо тоже так считал. Восемьдесят Игроков вошли в Подземелье.

«Если бы еще кто-нибудь присоединился, у нас были бы проблемы.»

На карте-путеводителе Земли Вечности были указаны названия, расположение, сложность и
максимальное количество участников для каждого аттракциона. Другими словами, здесь было
достаточно аттракционов, чтобы каждый Игрок смог прокатиться.

— Не слишком ли это просто?

— Все, что нам нужно сделать, это встать в очередь и прокатиться на аттракционе...

— Я чувствую себя немного неловко, потому что раньше это был настоящий парк развлечений,
но в остальном все кажется проще, чем я думал.

— Нам даже не нужно стоять в очереди...

Несмотря на то, что у Подземелья была странная тема, члены Токкэби не выглядели
напуганными.



«...Это из-за их веры в него?»

Они смотрели на Шин Сон Хёна с безграничной, сияющей верой. И, как и положено лидеру, он
вознаградил их за преданность. — Есть пять аттракционов самой высокой сложности, которые
требуют одного участника. Я позабочусь о них.

— О-о-о.

После того, как он принял первое решение, остальные задания прошли гладко. Вслед за Вице
Мастером Чан Кён Хуном, Руководители Групп выбрали себе по аттракциону, в котором были
уверены, что справятся, или просто хотели испытать себя.

За исключением одного...

— Капитан Кон. Мне кажется, вы не сказали, на какой аттракцион поедете. — сказал Шин Сон
Хён.

— Я-я возьму любой... — сказала она.

— Тогда я оставлю вам дом с привидениями на четырех человек...

— Ик, нет! Она сразу же отказалась. Все повернулись, чтобы уставиться на нее. — Хм... Ну... Я
не то чтобы немного боюсь... привидений... — пробормотала она.

— Тогда как насчет сафари?

— О? У них здесь есть такое? Я люблю животных. Я согласна!

Шин Сон Хён повернулся к Со Джун Хо, встретившись с ним взглядом. — Я знаю, что это
может быть трудно, но вы пойдете с Капитаном Кон?

— Конечно...

— Спасибо за сотрудничество.

После того, как он закончил назначать большинству членов Гильдии их собственные
аттракционы, Гильдмастер еще раз обратился к ним. — Что бы ни случилось, не сокращайте
очередь и не сдавайтесь на полпути. — сказал он.

— Конечно, нет. Нет никаких причин для этого, не так ли?



— Вы все это поняли, верно? Просто следуйте правилам, и мы сможем пройти все безопасно.

Игроки были Ранкерами. Они были уверены, что не помешают завоеванию.

— Нам пора идти. Кон Джу Ха взяла Со Джун Хо за руку и встала. Мужчина и женщина
последовали за ними.

— Я должна идти с вами, принцесса.

— Привет! Вы похожи на маленького воробышка. Я тоже в команде! [1]

— Хэ Вон — член команды, но кто вы? — сказала Кон Джу Ха, сузив глаза на худого мужчину.

— Я Газовщик. Как только он заговорил, он задрал рукав. В его руках были черные дыры, и они
пыхтели, выпуская в унисон зеленый дым. — Если вам когда-нибудь понадобится газ, просто
скажите.

— ...Хорошо. — сказала она немного раздраженно.

Газовщик опустил рукава. — Кстати, о сафари, вы любите животных, Со хён?

— ...Со хён?

— Да, разве ваша фамилия не «Со», Джун Хо хён?

В мгновение ока он стал хёном. — Вы знаете, сколько мне лет? — спросил он.

— Да ладно, в этом бизнесе любой, кто сильнее тебя, — хён. Ха-ха-ха. Я могу сказать, просто
глядя на вас, что вы сильнее меня. Газовщик искренне рассмеялся.

Ледяная Королева вернулась после прогулки по парку, неся с собой сахарную вату. С другой
стороны она держала плюшевого медвежонка, который был талисманом Земли Вечности. Со
Джун Хо задался вопросом, откуда она его взяла.

— Этот человек выглядит худым, как палка. Не думаю, что мы с ним поладим. — заявила она.

— ...Эй, где ты взяла сладкую вату? Не ешь ее бездумно.

— Я Дух, неужели ты думаешь, что я умру? Я хочу ее съесть. Пока она смотрела на него, Кон
Джу Ха повернулась к ним.



— Ты что-то сказал? — спросила она.

— ...Ничего. Пойдемте.

— А-а-а! Сверху донесся крик. Когда все четверо повернулись, чтобы посмотреть наверх, они
ошеломленно молчали.

— Убейте их! Убейте их всех!

— Не позволяйте им приблизиться!

— Говорю вам, трудно двигаться из-за этой чертовой планки безопасности!

Когда американские горки пронеслись мимо них, как пуля, Со Джун Хо наконец заговорил: —
Так вот что это такое.

— Угх... Это уже слишком. Я ненавижу это!.. Кон Джу Ха ныла, схватившись за голову. —
Мистер Джун Хо, разве те штуки, ползающие по американским горкам, не были... костюмами
животных?

— Да. Если быть точным, это были талисманы Земли Вечности. С медведем во главе, как
главным талисманом, были разные животные, включая тигра, кролика, мышь и гепарда. Они
подошли к Игрокам, ползая на американских горках.

— Ик, нам придется сражаться с этими тварями на аттракционе?.. Кон Джу Ха побледнела, и
казалось, что она вот-вот заплачет. — Это слишком. Я боюсь высоты. Нееет...

— Ха-ха, о чем тут беспокоиться? Это всего лишь куклы, разве вы не можете просто сжечь их
всех? — предложил Газовщик.

— Это правда, но...

Казалось, это ничуть не подбодрило ее. На самом деле, казалось, что он сделал только хуже.

— Хммм... Пока они разговаривали, Ледяная Королева незаметно отбросила плюшевую
игрушку. При виде американских горок ей стало не по себе.

«Вздох.»

Со Джун Хо успокоил себя. Между всеми этими трусами единственным человеком, которому
он мог доверять, был он сам.



***

— ...Ты уверен, что это то самое место? — осторожно спросила Кон Джу Ха.

— Да. Так написано и на карте, и на табличке. — ответил Со Джун Хо.

— ...Мне одной кажется это странным? На табличке было написано <Реальный Ужас Сафари!>
— Зачем писать слово «ужас» перед словом «сафари»? Это неловко! Это странно! И даже
написано, что он «реальный»!

— Наверное, это значит, что там много плотоядных животных. Давайте встанем в очередь.
Конечно, они были там единственными.

— Ну же! — запротестовала Кон Джу Ха. Казалось, что она не двинется с места, но когда
остальные трое встали в очередь, она фыркнула и пошла следом.

— Я сожгу их всех... Я сожгу все, что приблизится... — прошептала она, напугав своих
товарищей по команде.

— Так это машина сафари...

Внедорожник был украшен тигровыми полосами, а на окнах красовались железные прутья.
Оказалось, что двигатель работает на магии.

«Черт. Я не очень-то разбираюсь в таких вещах.» Магические двигатели были разработаны,
когда он был еще заморожен. — Есть ли кто-нибудь, кто знает что-нибудь о магических
двигателях? — спросил Со Джун Хо.

— О, я немного знаю. Как только Газовщик закончил проверку двигателя и подтвердил, что
проблем нет, все четверо сели в машину.

Как только двери «Реальный Ужас Сафари» открылись, машина двинулась вперед. Чан Хэ Вон
была назначена водителем, так как в качестве целителя она не очень-то поможет в бою.

— Поехали. — пробормотала она. Как только машина начала движение, по телевизору
зазвучало объявление.

[Первая область — Амазонка]



— Амазонка...

— В сафари обычно есть два основных района, верно?

— Верно. Река Амазонка и равнина Серенгети. — сказал Газовщик, кивнув.

— Какие животные водятся в Амазонке? — спросила Кон Джу Ха.

Со Джун Хо ответил. — Анаконды, крокодилы, пираньи...

— Правда? Это не так страшно, как я думала...

— А также пауки и сороконожки. — закончил Со Джун Хо.

— Почему ты приберег это на конец?! Когда Кон Джу Ха вскрикнула, машина внезапно
остановилась. — Ик! Почему она остановилась?!

— Простите, принцесса! Тормоз заклинило, и двигатель... Чан Хэ Вон пыталась завести
двигатель, но машина оставалась неподвижной.

— Газовщик, разве ты не говорил, что с двигателем нет никаких проблем? — спросил Со Джун
Хо.

— Странно. Когда я проверял его, все было в порядке. — сказал он, смущаясь. Он вышел из
машины и еще раз проверил двигатель.

— ...

— ...

Всего несколько минут назад он был как новенький. Но теперь он был ржавым, как будто его
использовали десятилетиями.

Со Джун Хо вдохнул густой тропический воздух. — Думаю, нам придется идти пешком.

— Что?! Здесь сказано, что на машине это займет два часа!

— Если мы пойдем пешком...



Невозможно было сказать, сколько часов пройдет, пока они доберутся до конца. Более того,
они находились внутри сафари. Кто знал, сколько хищников там скрывается...

— У нас нет выбора.

— А? Но вход прямо там... Чан Хэ Вон указала на него, но Кон Джу Ха покачала головой.
«Правило безопасности номер 3. Посетители, которые не насладятся аттракционом до конца,
умрут.»

— Ох...

— Мисс Джу Ха права. Мы можем только продолжать двигаться вперед. — сказал Со Джун Хо.
Никто не знал наверняка, как исполняются наказания, но никто не хотел рисковать своей
жизнью, чтобы узнать это. — Прежде чем мы уйдем, пожалуйста, сожгите это.

Он указал на кучу хвороста, которую он сделал, срезав траву.

— Я не знаю, почему ты просишь меня об этом... Но ладно. Одним движением руки она
подожгла кучу.

Со Джун Хо перешагнул через огонь, окутав свое тело черным дымом.

— ...Что ты делаешь?

— Самые опасные существа в джунглях — это не анаконды, крокодилы, пауки или
сороконожки. Это жуки, особенно комары. — Запах заставит насекомых держаться подальше.
Вы все должны делать то же самое.

Они казались неуверенными, но члены партии повиновались без жалоб.

Газовщик смотрел на него с благоговением. — Вы когда-нибудь были в джунглях, Со хён?
Похоже, вы хорошо в этом разбираетесь.

— ...Я не был. На самом деле он много где побывал, когда был Мрачным Призраком. Он
очистил сотни Врат с самыми разными средами.

— Пойдемте. Со Джун Хо и Газовщик возглавили группу, а Кон Джу Ха и Чан Хэ Вон шли
позади них. Они умело прорубались сквозь густой кустарник и шли около десяти минут.

Вдруг Со Джун Хо поднял кулак.



«О, это сигнал к паузе!»

«Он что-то почувствовал?»

«Я не знаю. Я ничего не почувствовала...»

Другие члены партии ничего не заметили, но Со Джун Хо присел и стал изучать землю.

«Похоже, здесь что-то протащили.»

Следы были шириной тридцать сантиметров, гораздо больше, чем колеса автомобиля. Они
также имели форму буквы S.

Только одно животное могло оставить такие следы.

«Но самая большая проблема в том, что...»

Они остановились у дерева прямо перед ними.

— Приготовьтесь к бою.

Над ними полусонная анаконда открыла свои желтые глаза. Когда она двигалась, на группу
упала тень.

— Что это... Почему она такая большая...?

— Разве анаконды обычно такие большие?

— Конечно, нет!

Ссссс!

Гигантская анаконда длиной 70 футов щелкнула языком.

[1] Он говорит с легким хамгёнским акцентом, который используется в самых северных
районах Кореи и китайско-корейскими жителями, живущими вблизи границы. Он не
используется в Южной Корее.
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